@9 MOTOCADDY

M-TECH GPS Elektrisk vagn
Instruktionsbok

&

REGISTRERAONLINE

www.motocaddygolf.se/garantiregistrering

OFAO) VIKTIGT: Skanna QR-koden fér att se till
,_ : : 4 att din M-TECH-programvara &r uppdaterad
EI.-:f:?;f.i! och att prestandan alltid &r optimerad

DMD-funktioner (Distance Measurement Device) &r lagliga att anvanda nar den lokala USGA-och
R&A-regeln 4.3 ar i kraft. Kontrollera alltid lokala regler-och tavlingsregler innan du borjar spela

Besdk www.motocaddygolf.se/instructions for andra Motocaddy-instruktioner inklusive dversattningar




PROGRAMUPPDATERINGAR / HITTA DITT SERIENUMMER

VIKTIGT - Programvaruuppdateringar
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£
it o [m]

M-TECH GPS har utvecklats for att inkludera WIFI-driven, Over the Air (OTA) kurs- och systemuppdateringar.
Virekommenderar att du alltid anvander den senaste firmware-versionen sé att du kan dra nytta av nya funktioner och X
systemforbattringar. Du kan registrera din e-postadress for att ga med i var sarskilda M-TECH GPS-adresslista genom att Of
skanna QR-koden eller besoka www.motocaddygolf.se/support/m-tech.

Hitta ditt serienummer

Serienumret ar placerat i batterifacket (fig. 1). Detta nummer behovs for att registrera din garanti online och bor
sparas for framtida bruk.

Samma nummer ska ocksé finnas pd kartongen som du fick med din vagn. Om du behdver returnera din vagn av
ndgon anledning, behall forpackningen. Ett inkpsbevis méste ockséa sparas i hdandelse av att din vagn behdver
service under garantiperioden.

Fig 1

Vanligen spara din vagn serienummer har for framtida referens:




OVERSIKT OVER UTRUSTNING

Oversikt 6ver utrustning

1. LCD-pekskarm

2. Pa/av- och hastighetskontrollknapp
3. USB-port (pa undersidan av handtaget)
4. Stod for ovre bag

5. Las for 6vre frigoring

6. Uppfallbar laddningsport

7. CLICK'N' CONNECT® Batteri

8. Batterifack

9. EASILOCK® Nedre bagstod

10. Framhjul

11. Justering av framhjulsuppriktning
12. Bakhjul

13. Knappar for frigoring av bakhjul

14. Motor (under batterifacket)

15. Stativ med automatisk 6ppning

16. Nedre frigéringssparr

17. Holje for tippskyddshjul (under vagnen)




SAKER ANVANDNING AV DIN VAGN

Sakerhetsavstangning

Denna Motocaddy-vagn ar utrustad med en tidsinstélld sdkerhetsavstangningsfunktion. Nar vagnen har startat kommer den automatiskt

att bryta strémmen till motorn efter tio minuter for att minska risken for skador pa vagnen. Tryck pa "On/Off"-knappen for att starta
om vagnen.

Saker anvandning av din vagn

Motocaddy-vagnar ar konstruerade for transport av golfbagar och klubbor som férvaras i dessa. Om vagnen anvands for ndgot annat
andamal kan det leda till skador pa vagnen och skada anvandaren.

+ Forsok inte att transportera ndgon annan utrustning;

+ Vagnen ér inte konstruerad for transport av manniskor;

+ Den hogsta tilldtna belastningen for denna vagn ar 20 kg;

+ Anvand inte vagnen som stdd nér du gér i uppforsbackar,

+ Om vagnen sanks ned i vatten (t.ex. en sjo) kan det leda till skador pa vagnen;

+ Anvand inte vagnen om du ar paverkad av droger eller alkohol;
Denna vagn kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga om de har
fatt tillsyn eller instruktioner om hur vagnen ska anvandas pa ett sdkert sétt och forstar de faror som &r forknippade med den. Barn
far inte leka med vagnen. Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas av barn utan tillsyn;



SKOTSEL AV VAGNAR

Skotsel av vagnar

Aven om din Motocaddy-vagn &r vaderskyddad, folj dessa enkla riktlinjer for att skydda din vagn:

Forvara inte din vagn utomhus;

Forsok att minimera exponeringen for regn sd mycket som maojligt med ett paraply vid kraftig nederbord;
Torka bort 6verflodigt vatten fran vagnen fore férvaring;

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att rengora vagnen. Torka av med en fuktig trasa for att undvika vattenskador;
Undvik att anvanda hogtrycksluftslangar i narheten av rérliga komponenter,

Undvik att utsétta LCD-skarmen for foremal som kan repa, skada eller utéva for stor kraft pa den;

Denna Motocaddy-vagn &r konstruerad for att krdva mycket lite underhall. Vi rekommenderar dock att du kontrollerar din vagn fore varje
anvandning for att sakerstalla:

Det byggs inte upp nagon overflodig lera och smuts;

Bakhjulen &r sékert monterade och roterar fritt;

Bakhjulens axlar ar smorda och valbalanserade;

Framhjulsmuttern ar hart atdragen och snabbkopplingsspaken ar fastklamd;
Framhjulet &r inte igensatt och roterar fritt;

Endast originaldelar frdn Motocaddy far anvandas vid reparation av din vagn.

Om du upplever problem med din vagn, vanligen kontakta var tekniska support for ytterligare hjalp.



VIKTIG SAKERHET OCH SKOTSEL AV BATTERIET

Viktig sakerhet och skotsel av batteriet

Ladda alltid s& snart som majligt efter avslutad runda, ocavsett hur manga hal du spelat - helst inom 12 timmar. Om batterierna
lamnas oladdade under langre perioder kan det minska kapaciteten och utgora en betydande sakerhetsrisk som kan leda till brand
nar batteriet laddas. Batterierna ska alltid vara fulladdade innan de forvaras under langre perioder;

Lat aldrig batteriet st& pa laddning langre an nodvandigt - koppla bort det ndr den gréna LED-lampan visar att batteriet ar fulladdat;
Se till att endast Motocaddy 28V litiumbatterier laddas med Motocaddy 28V litiumbatteriladdare (modell LICHO01MS) och att
laddaren alltid ar ansluten till ett jordat uttag;

Batterierna maste férvaras och laddas pa en torr yta utan mattor vid en temperatur mellan 10°C och 30°C - laddning utanfér dessa
temperaturer kan minska kapaciteten;

Batteriet och laddaren far endast 6ppnas och underhallas av behdrig personal. Obehdrig 6ppning 6kar risken for sékerhetsproblem
och gor att din garanti upphor att galla;

Var noga med att inte tappa batteriet eftersom det kan skada de interna cellerna, vilket kan paverka batteriets prestanda och
sakerhet;

Kontrollera regelbundet om batteriet uppvisar synliga tecken pa skador. Ladda eller anvand inte batteriet om du misstanker att det
ar skadat - kontakta omedelbart var tekniska support for radgivning;

Anvand en fuktig trasa for att torka bort smuts, men undvik att batteriet blir for blott (dvs. sank inte ner det i vattnet, undvik djupa
vattenpolar och rengor inte vagnen med batteriet i facket);

VARNING: For laddning av batteriet far endast den laddare som medfdljer vagnen anvandas;



VIKTIG SAKERHET OCH SKOTSEL AV BATTERIET

Batteriet som medféljer denna vagn innehéller battericeller som inte kan bytas ut;
+ Endast batterimodellerna 28.8V High Power ULTRA 316Wh kan anvandas med denna vagn,
+ Uttjanta batterier ska tas bort frdn vagnen och kasseras pa ett sékert satt;
+ Om vagnen skall férvaras oanvand under en langre tid bor batteriet avlidgsnas;
+ Batteriets anslutningspoler far inte kortslutas;

VIKTIGT - Som med alla elektriska apparater ar det inte rekommenderat att lamna batterier laddade over natten eller under
langre perioder utan tillsyn. Motocaddys litiumbatterier kan laddas helt fran tomt tillstand pa mindre an 5 timmar, sa vanta tills
laddningslampan lyser gront, stang av strommen i vdggen och koppla ur batteriet sa att det ar redo for nasta runda.

VARNING - Om laddarens LED-lampa blinkar ROTT och/eller GRONT i foljd nir den &r ansluten till batteriet, betyder det att
det sannolikt dr nagot fel pa batteriet eller laddaren. Det ar viktigt att du omedelbart kopplar bort laddaren och kontaktar vart
supportteam for ytterligare hjalp. Forsok inte att anvanda batteriet eller laddaren eftersom detta kan utgora en betydande
sdkerhetsrisk som kan leda till brand.

" Vivérnar om miljon och uppmuntrar till dtervinning av Motocaddy-produkter. Uttjanta och skadade batterier ska kasseras
' pa ett sakert satt via en lokal atervinningsstation (dar sadan finns). Alternativt kan du kontakta var kundtjanst for
‘ . ytterligare information om séker och ansvarsfull avfallshantering.




LADDNING AV LITIUMBATTERI

Laddning av litiumbatteri

Litiumbatteriet kan 1amnas kvar pd vagnen eller tas bort for laddning. Det &r majligt att ladda batteriet medan
vagnen ar ihopfalld eller utfalld. Om vagnen &r hopfalld &r laddningsporten automatiskt atkomlig (fig. 1). Om
batteriet skall tas bort for laddning, skjut batteriets frigéringsspérr at vanster (fig. 2) och lyft batteriet med
hjalp av de medfdljande handtagen (fig. 3). Om laddningsuttaget inte &r synligt - t.ex. nar vagnen ar utfalld eller
batteriet har tagits bort - kan det dras ut manuellt.

1. Anslut Motocaddy 28V litiumbatteriladdare till ett jordat eluttag Fig

2. Laddarens lampa lyser GRONT nér den inte ar ansluten till ett batteri for att indikera att den &r redo
att laddas

3. Anslut laddningskabeln till laddningsporten och matcha de svarta och gré anslutningarna
Laddningslampan indikerar laddningsfasen:

@ ROD - Batteriet laddas GRON - Batteriet &r fulladdat

5. Laddningsprocessen tar mellan 3 och 5 timmar beroende pé urladdningsdjupet. Detta kan ta langre tid for

de forsta laddningarna ra?
6. Nar laddningen &r klar, koppla bort laddaren fran elnédtet och batteriet

Laddningsporten maste tryckas in i batteriet for att sld p& strommen for ndsta anvandning

VARNING - Om laddarens LED-lampa blinkar ROTT och/eller GRONT i féljd nir den &r ansluten till batteriet,
betyder det att det sannolikt ar nagot fel pa batteriet eller laddaren. Det ar viktigt att du omedelbart kopplar
bort laddaren och kontaktar vart supportteam for ytterligare hjalp. Forsok inte att anvanda batteriet eller
laddaren eftersom detta kan utgora en betydande sakerhetsrisk som kan leda till brand.

Fig 3



VILOLAGE FOR BATTERI / BATTERIHANTERINGSSYSTEM

Rekommendationer for viloldge for litiumbatterier under vintermanaderna

Om ditt litiumbatteri av ndgon anledning inte ska anvandas under en langre period, t.ex. 3 manader under vintern, bor batteriet forvaras
fulladdat. Innan batteriet anvands igen ska det laddas upp (fyllas pd) fore anvandning. Batteriet far inte ldmnas utan laddning langre an
2 manader, eftersom detta kan leda till att garantin upphér att galla.

Vi ar medvetna om att langre franvaro inte alltid kan planeras i forvag, men nar det ar troligt att du inte kommer att anvanda ditt batteri
under en tidsperiod ar det bra att folja dessa steg for att forlanga livslangden pa ditt litiumbatteri. Ladda alltid sa snart som mojligt efter
avslutad runda, oavsett hur manga hal du spelat - helst inom 12 timmar. Om batterierna lamnas oladdade under langre perioder kan
det minska kapaciteten och utgora en betydande sakerhetsrisk som kan leda till brand nar batteriet laddas. Batterierna ska alltid vara
fulladdade innan de forvaras under langre perioder. Se till att laddaren ALLTID &r bortkopplad fran batteriet efter laddning.

Batterihanteringssystem (BMS)

Motocaddys litiumbatterier ar utrustade med ett omfattande batterihanteringssystem (BMS) som skyddar batteriet mot overdriven
anvandning, hoga strommar, djupurladdning och 6verladdning. Nar batteriet levereras kan det hdnda att det inte finns ndgon utmatning
eftersom BMS ar utformat for att maximera sékerheten under transporten. Se till att batteriet ar fulladdat innan du ansluter det till din
vagn eftersom detta aktiverar BMS och effektivt "slar p&" batteriet. Ibland, vid djupurladdning eller I&ngtidsforvaring, kan BMS sténga av
batteriet. En full batteriladdning dtgardar detta problem.

Motocaddys golfvagnar ar konstruerade for att fungera med det BMS-system som ar installerat i litiumbatterierna och batterimataren ar
ocksa synkroniserad for att fungera tillsammans med batteriet. Om spanningen pa batteriet av ndgon anledning faller under varningen
for 18gt batteri pa vagnen, kan BMS-systemet inaktivera batteriet for att skydda det. Om detta intraffar ska du aterigen ladda upp batteriet
helt. Tank pd att litiumbatterier tenderar att "tappa spanningen" snabbt i slutet av cykeln, sa det &r inte tillrdligt att forsoka spela for
manga hal eftersom BMS kommer att aktiveras i skyddssyfte.



MONTERING AV HJULEN / INVERTERING AV HJULEN

Montering av hjulen
Denna vagn har inget specifikt vanster- eller hogerhjul. Folj dessa enkla steg for att montera bakhjulen:

Tryck och hall in snabbkopplingsknappen mot hjulets mitt

Skjut hjulet pa vagnens axel sa langt det gar (till det inre spéret)

Nar hjulet ar pa plats, slapp knappen och dra hjulet ndgot utat for att Iasa
Ett horbart "klick" bekraftar att hjulet ar i ratt lage

o=

Nar de har fasts korrekt pa det inre sparet kommer icke-DHC-hjul att rotera fritt framat, men inte bakat. DHC-hjul kan inte rotera fritt i
nagon riktning.

Det yttre sparet kan anvandas som "frihjulsalternativ' om batteriet tar slut. Skjut helt enkelt hjulet pd det yttre sparet och dra hjulet utat ndgot
for att Idsa det. Nar hjulet ar anslutet snurrar det fritt utan motstand i bada riktningarna.

Invertering av hjulen
Bakhjulen kan inverteras for att minska vagnens bredd vid transport och forvaring.

1. Tryck och hall in snabbkopplingsknappen medan du skjuter av hjulet fran axeln
2. Vand pé hjulet, tryck pa& knappen och héll den intryckt, skjut sedan pé axeln
3. Slapp knappen och dra ut hjulet ndgot tills det gar i ingrepp i det fria hjulsparet

Det ar viktigt att hjulen inte skjuts pa for langt. De far inte vidrora chassit.
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FRAMHJULSINRIKTNING / FAST PA ANTITITIP-HJULET

Justering av Framhjulet

Om vagnen inte gar i en rak linje kan framhjulets inriktning justeras for att korrigera detta. Detta kan orsakas av
ett antal faktorer, t.ex. ett ndgot 10st sédckstod eller en ojamnt packad sack.

1. Lyft snabbkopplingsspaken som sitter p& framhjulshuset och lossa hjulmuttern (fig. 1)

2. Det finns tvd sma metallrattar pa vardera sidan av huset som anvands for att justera hjulet (fig. 2)

3. Om din vagn svanger &t hoger (nar du gar bakom den), vrid den vénstra ratten medurs och den hogra Fig 1
ratten moturs

4. Om din vagn svanger &t vanster (nar du gar bakom den), vrid den hogra ratten medurs och den vénstra
ratten moturs

5. Dra &t hjulmuttern och tryck ned spaken for att [dsa hjulet pa plats (fig. 3)

Denna procedur kan utforas tills du &r séker pa att vagnen ror sig i en rak linje. Det kan handa att du bara
behover justera en ratt i taget.

Instruktionerna baseras pa att man star framfor vagnen och tittar pa hjulet nar det ar framfor huset.

Montering av tippskyddshjul (tillval) Fig2
Tippskyddshjulet &ar avsett att forhindra att vagnen tippar bakat vid branta lutningar och ingér i M-TECH GPS
som tillval. Det &r inte ett krav for séker anvandning.

For att montera hjulet drar du ut den grd knappen pa hdger sida av tippskyddets hjulhus (placerat under
vagnens baksida) och skjuter in tippskyddets hjulstang i huset. Det hors ett "klick” nar hjulet &r ordentligt
monterat. FOr att ta bort hjulet, dra ut den gra knappen och skjut ut fastet ur holjet. Hjulet kan tas bort eller
skjutas in under vagnen nar det inte anvands.

Fig 3
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FALL UT DIN VAGN

Fall ut din vagn

Vi rekommenderar att du féller ut vagnen nar hjulen har lossats och monterats igen (se sidan 10).

Lyft det Gvre bagstodet ndgot och lossa den Gvre spérren (fig. 1)

Fall ut handtaget och satt tillbaka spérren (fig. 2)

Lossa den nedre sparren (fig. 3)

Lyft upp vagnens handtag i lage (fig. 4). Framhjulet falls automatiskt ut

Fast den nedre spérren igen och se till att auto-open stativet ar uppfallt (fig. 5)

Nar den &r utfélld maste laddningsporten tryckas in i batteriet for att sld pa strommen

S

Fig 1 Fig2 Fig 3 Fig 4 Fig 5

*Bilderna &r endast avsedda som illustration och kan skilja sig fran den faktiska produkten
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FALL IHOP DIN VAGN

Fall ihop din vagn

Lossa den nedre sparren (fig. 1). Den automatiska oppningen kommer ocksa att aktiveras
Fall ramen framét tills den ar helt utfalld (fig. 2). Framhjulet falls automatiskt in under
Lossa den 6vre sparren och fall tillbaka handtaget tills vagnen ar helt ihopfalld (fig. 3)

Sakra bada sparrarna igen. Om du vill stalla vagnen uppratt, 1t auto-open sté kvar. Kom ihag att se till att auto-open stativet &r
nedtryckt om det inte anvands (fig. 4)

5. Hjulen kan véandas for att minska vagnens bredd vid transport och forvaring (fig. 5). Se sidan 10 for detaljer

> w N =

Se till att stativet for automatisk 6ppning ar ihopfallt nar det inte anvands for att undvika skador.

Nar vagnen fills ihop med batteriet installerat kopplas strommen automatiskt bort och laddningsporten blir atkomlig. Detta ar en
sakerhetsfunktion for att sdkerstilla att vagnen inte kan slas pa nar den ar hopfilld under forvaring eller transport.

Fig 1 Fig 2 Fig 3 Fig4 Fig5
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NEDRE STOD FOR BAG

Nedre bagstod med EASILOCK® bag

Alla Motocaddy elvagnar ar utrustade med EASILOCK® system for fastsattning av bagen. Detta faster bagen pa ett sakert sétt,
minskar vridningen och tar bort behovet av att anvanda en nedre bagrem.

1. Om du anvander en EASILOCK® -kompatibel bag, se till att de medféljande stiften &r monterade pa bagens botten (fig. 1)

2. Om de ar monterade, ta bort de tva nedre elastiska banden for bagens stdd genom att trycka och hélla pé baksidan av klamman och sedan
dra utét (fig. 2)

3. Rikta in utskarningen pé bagfoten med den nedre bagstddsplattformen for att rikta in bagens pinnar med halen pa vagnen (fig. 3)

4. Sénk bagen tills stiften kommer i kontakt med de tva halen. Du bor hora ett positivt "klick" nar bagen lases i lage

Nedre bagstod med Non-EASILOCK® bag

Om du anvander en icke EASILOCK® golfbag, ta inte bort de tva elastiska banden som stéder bagens nedre del:

1. Placera bagen sé att den vilar pa den nedre bagstddsplattformen och i vaggan pa det 6vre bagstodet
2. Spann det nedre bagbandet runt bagens bas och fast den rundade stangen under bagens stédkrok (fig. 4)

Fig 1 Fig 2 Fig3 Fig 4
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OVRE BAGSTOD / JUSTERING AV BAGSTODEN

Ovre golfbagsstéd

De 6vre bagstddsremmarna fasts pd samma sétt som de nedre remmarna med hjalp av féljande steg:
1. Dra det elastiska bandet runt golfbagen och fast den rundade stangen under kroken (fig. 1)
2. Placera de tva placeringsremmarna centralt pa din golfbag (fig. 2)

Justering av bagens stod

Bagens stodremmiar &r tillverkade av elastiskt material sé att din golfbag kan héllas ordentligt pa plats. Remmen bor justeras sé att den
sitter rimligt tatt runt golfbagen:

1. Lossa de elastiska banden fran fastet genom att dra dem utat i den riktning som visas (fig. 3)

2. Flytta stangen efter behov for att dra at eller lossa bandféastet. Dra stdngen nedat for att dra &t, uppéat for att lossa (fig. 4)

3. Setill att remmarna fasts tillbaka i holjet fore anvandning (fig. 5)

Fig1 Fig 2 Fig 3 Fig 4 Fig 5
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STARTA, STANNA OCH ANDRA HASTIGHET

Nar batteriet ansluts forsta gangen visas Motocaddys logotyp, foljt av en tom
skidrm i ca 20 sekunder sa att processorn kan starta upp. Forsok inte att starta om
vagnen under uppstartsproceduren. @ MITicAnDY

Starta, stanna och sndra hastighet ol

Huvudknappen "On/Off" anvands for att starta och stoppa vagnen, samtidigt som den
styr hastigheten, som kan justeras nar vagnen &r stillastdende eller i rorelse.

Vagnen har 9 hastighetsinstallningar (1 till 9) dar 1 &r den ldngsammaste och 9
den snabbaste. For att Oka hastigheten, vrid "On/Off"-knappen medurs, eller moturs
for att minska hastigheten. Antalet grona staplar som omger hastighetsindikatorn
Okar och minskar med antalet.For att starta vagnen valjer du helt enkelt 6nskad
hastighetsinstéllning och trycker pa

PLAY GOLF SETTINGS

"Pa/Av"-knappen. Vagnen accelererar mjukt tills den ndr den valda hastigheten och R
hastighetsindikatorn andras fran vit till grén for att visa att vagnen &r under drift. For \
att stoppa vagnen trycker du bara pa "On/Off"-knappen igen - du behdver inte minska

v

hastighetsinstéllningen. Hastighetsindikatorn &tergar till vitt.

Sida 16



BATTERIMATARE / USB-LADDNING

Batterimatare

M-TECH GPS har en batterimatare pa skarmen i det 6vre hogra hornet (fig. 1) som ger en indikation pa
aterstdende batterikapacitet.

Batteriindikatorn ar gron nar batteriet ar fulladdat. Stapeln minskar gradvis och blir gul och sedan rod nar K

batterikapaciteten minskar.
PLAY GOLF SETTINGS
Om batterikapaciteten blir 1dg visas en rod varningsikon for "lagt batteri" i hastighetsindikatorn =

(fig. 2). Tryck pa "On/Off"-knappen for att fortsatta anvdnda vagnen. Vi rekommenderar att du inaktiverar
Bluetooth,stoppa USB-laddningen och begransa GPS-anvandningen tills batteriet har laddats.

USB-laddning
Trolleyen har en USB-laddningsport som ar utformad for att ladda USB-drivna enheter under rundan. =
Ta helt enkelt bort locket och anslut en USB-kabel till laddningsporten pa undersidan av handtaget. K

Enheten fortsatter att laddas medan kabeln &r ansluten och batteriet ar anslutet. PLAY GOLF SETTINGS

Laddningshastigheten &r ldngsammare an med en natansluten AC-laddare och liknar den som géller nar
enheten ansluts till en dator. USB-laddaren tar strém fran vagnens huvudbatteri och kontinuerlig laddning
kommer att minska batterikapaciteten mellan laddningarna. Vagnen &r konstruerad for att inaktivera USB-
laddningsporten nar vagnens batterikapacitet nar en forinstalld niva.
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JUSTERBAR AVSTANDSREGLERING

Justerbar avstandsreglering

Vagnen har en lattanvand ADC-funktion (Adjustable Distance Control) som gor att du kan skicka vagnen
framfor dig fran 5 till 60 yards eller meter. Hastighetsinstéallningen d@ndras automatiskt till hastighet 5 under
ADC-installningsprocessen.

Hall On/Off-knappen intryckt i 2 sekunder nar du star stilla (hastigheten dndras till 5)
ADC-installningsrutan visas och anger "15 YARDS/METRES" (fig. 1 & fig. 2)
Vrid "On/Off"-knappen medurs for att 6ka avstandet och moturs for att minska avstandet

>N -

Tryck pad "On/Off"-knappen for att starta forflyttningen av vagnen

Nar vagnen kors i ADC-lage visas Motocaddy-symbolen i ADC-instéllningsrutan och roterar tills 6nskat
avstand har uppnatts (fig. 3). Vagnen kan stoppas genom att trycka en gang pa "On/Off"-knappen.
DHC-modellerna kommer automatiskt att dra &t parkeringsbromsen nér vagnen har natt énskad stracka
och stannat.

Om vagnen mot formodan inte skulle registrera avstand i ADC-laget kommer vagnen att sténga av
strommen till motorn for att forhindra att vagnen fardas for langt. Vagnen kan &terstéllas genom att trycka
en gang pa "Pa/Av'-knappen, sa att du kan fortsétta att anvanda vagnen med ADC inaktiverat tills du kan
kontakta véar tekniska support.

Fig 3 - GPS-lage - ADC rorlig
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KLOCKA/RUNDSLAGSTIMER

Installningar for klocka K

PLAY GOLF SETTINGS
M-TECH GPS har en klocka som visas pa skdrmarna Hem (fig. 1) och GPS-lage (fig. 2). Klockan stalls in '

automatiskt varje gang vagnen slds pa och antingen har en tillrackligt stark GPS-signal eller ansluter till ett
WIFI-natverk.

Fig 1 - Hem - Klocka

Det ar mojligt att dndra instéllningarna for klockformat och tidszon. Borja pa startskarmen, valj "Instaliningar'
och sedan "Tid" i installningsmenyn. Du kommer da att ha mojlighet att &ndra foljande alternativ:

Format (12 timmar / 24 timmar)
Tidszon (GMT +/- 12 timmar)
Sommartid (pé/av)

Observera att klockan endast visas nar en exakt tidssignal har mottagits.

Runda Timer

Rondtimern visas hdgst upp pa skdrmen GPS-ldge bredvid klockan och borjar rékna sa snart du gar in i GPS-
lage och véljer en bana.

ROUND TIME

Du kan visa, pausa och aterstélla timern (fig. 3) genom att markera den pa displayen. 02:46:25

Om den &terstélls stannar timern och du maste valja "Start" for att borja rékna igen.

Fig 3 - Instéllningar for rundtimer
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OVERSIKT OVER GPS-LAGE

Oversikt 6ver GPS-ldge

© No g bk w2
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Antal hal

Par / Slag Index

Klocka

Runda Timer

Batteriindikator

Avstand bakat

Mellandistans / Dynamisk stiftdistans
Avstand till fronten

Foregaende hal

Gron karta med dynamisk nal

. Nésta hal
. Meny Instéllningar
. Information om faror

Indikator for hastighet

. Matning av slag
. Resultattavla
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INTRODUKTION TILL GPS-LAGET / ANVANDNING AV GPS-LAGET

Introduktion till GPS-lage

M-TECH GPS &r forinstallerad med 6ver 40 000 banor 6ver hela varlden och innehaller avstand till greenens K

framre, mellersta och bakre del, tillsammans med halinformation, faror, podnguppfoljning, slagméatning

och rondtimer. PLAY GOLF SETTINGS
VIKTIGT : Funktioner for avstandsmatare (DMD) ar lagliga att anvanda nar den lokala USGA och R&A fEb \

regel 4.3 ar i kraft. Kontrollera alltid lokala regler och tavlingsregler for anvandning av DMD och push-

Fig 1 - Hem - Spela golf
meddelanden innan du borjar spela.

Anvanda GPS-laget

Det ar valdigt enkelt att starta en runda i GPS-lage:
1. Fran startskarmen véljer du "Spela golf" (fig. 1)
2. Vagnen visar "Soker" medan den tar fram en exakt GPS-position (fig. 2) SEARCHING
3. Enlista 6ver lokala kurser visas, med den narmaste Gverst (fig. 3)

4. Valj den bana som du vill borja spela Fig 2 - Stk efter kurs
Det ar ocksd mojligt att valja en alternativ bana fran instéllningsmenyn for GPS-lage. Tank pa att rondtimern
och poangrakningen aterstélls nar du byter bana. < B

Vagnen har ocksé ett demoldge som gor det méjligt att demonstrera funktionen nar en GPS-signal inte ar SR O

tillgénglig. For att aktivera demoladget, ga till menyn "Instéllningar” frdn startskdrmen och vélj "Demoléage”. STANDREWS BAY GOLF CLUB
demolaget kan vaxlas mellan "P&" och "Av". Nar det &r aktiverat kommer "Spela golf" att visa en lista over
demobanor THE DUKES ST ANDREWS

T AMMNDEWE |IUVE  CTDATUTVEIILE

Det ar viktigt att inaktivera Demo Mode innan du forsoker spela en runda golf.
Fig 3 - Val av kurs
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DYNAMISK PIN / HALFORFLYTTNING / VAL AV TEE

Dynamisk placering av flaggan

Med M-TECH GPS kan du flytta flaggans placering for att fa en mer exakt avstdndsméatning. Tryck pa den
punkt pa den grona kartan som du vill flytta flaggan till s& uppdateras mittavstandet (fig. 1).

Flytta av hal
M-TECH GPS géar automatiskt vidare till ndsta hal nar du ror dig mot nésta tee.
Det ar ocksd mojligt att andra halet manuellt med hjélp av ndgon av féljande metoder:

Anvanda vanster- och hogerpilarna (fig. 2a)
Tryck pa halnumret i det Gvre vanstra hornet (fig. 2b) och valj 6nskat hal
Valj "Select Hole" i menyn GPS Mode och tryck pd onskat hal (fig. 3)

Observera att halen avancerar i tur och ordning fran det 1:a halet och framat. Om du borjar spela pa en
annan plats maste du manuellt ga vidare till onskat hal.
Val av tee

Det &ar mojligt att stalla in standard tee-typ for att visa korrekt halinformation (Par och Stroke Index).
Detta kan stéllas in i menyn Heminstallningar eller GPS-lagesinstallningar.

Fig 3 - valj hal
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MATNING AV SKOTT / MATTENHETER

Matning av slag
Det ar mojligt att anvanda din vagn for att mata langden pa ett slag.

Avstanden mats med hjélp av GPS-koordinater, vilket innebér att du inte behdver ga i en rak linje mellan
slagen for att fa en korrekt matning. Slagen kan méatas i bade yards och meter.

For att méta slagets 1angd trycker du pd "Shot" pad GPS-lagesskarmen (fig. 1) innan du ger dig ivag for att
hitta din boll. Texten "Shot" ersatts med en gul siffra (fig. 2) och borjar mata avstandet fran den punkt dar
den startades.

For att stoppa matningen, tryck pa slagets méatavstand for att stéanga.

Mattenheter

Vagnen kan visa och méata avstand i antingen Yards eller Metrar. For att vélja 6nskad enhet:

1. Frén startskarmen valjer du "Instéllningar" och sedan "Enheter”
2. Valj "Yards" eller "Meter" (fig. 3)
3. Valj "Stang" for att avsluta

€ B
@® s

Detta kan ockséa andras i instéllningsmenyn for GPS-laget.

Fig 3 - Mattenheter
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INFORMATION OM FAROR

Information om faror

Vagnen innehaller ocksa en lista Gver faror p& banan. Du kan visa farorna for det hal du for narvarande spelar
genom att vélja "Hazards" langst ned pa skarmen for GPS-lage (fig. 1). Nar du har valt visas avstanden till de

narmaste fyra farorna (fig. 2). Alla avsténd ar framfor faran, utom avstand for baring som &r bakat. Den visar
endast hinder mellan dig och green.

Du kan vaxla tillbaka till den grona vyn genom att trycka pa "Green" (fig. 3).

Lista over forkortningar for faror 15 ™

LFB | Vanster Fairway Bunker LFWC | Vanster Fairway Vatten Carry 236 243 220 339
MFB | Mitt Fairway Bunker MFWC | Mitt Fairway Vatten Carry z m{: Eur z
RFB Hoger Fairway Bunker RFWC | Hoger Fairway Vatten Carry e

= GREm f 5 \ st | &
LFW | Vanster Fairway Vatten CRK | Back Fig 2- Information om faror
MFW | Mitt Fairway Vatten CRKC | Back Carry
RFW | Hoger Fairway Vatten EOF Slut pa fairway (Doglegs) JEIE vun
LGB | Vanstergron bunker LGW | Vanster Gront Vatten 236 243 290 339
RGB | Hoger gron bunker RGW | Ratt gront vatten [ ) - ks @
FGB | Front Green Bunker FGW | Front Green Vatten RFE  MPWC  EOF LGB
BGB | Back Green Bunker BGW | Tillbaka Gront vatten = .?[[7.. fg\ st | @

Fig 3 - Information om faror
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UPPFOLJNING AV POANG

Uppfdljning av poédng

M-TECH GPS kan anvandas for att hélla reda p& din poang och fa tillgang till en podngsammanstallning
nar som helst under rundan. For att ange en poéng, vélj logotypen fér poangkortet (fig. 1) i det nedre hogra
hornet av GPS-laget.

Fig 1 - GPS Mode
Nu visas den aktuella halinformationen med majlighet att ange en poéng (fig. 2). Tryck pa "+" och "-" for att
andra podangen och valj sedan "Spara" for att spara podngen och dterga till GPS-laget. Du kan ocksa vélja 0 HOLE - AR A
de bla vanster- och hogerpilarna langst upp pa skarmen (fig. 2) for att bladdra igenom de olika halen och

uppdatera varje poang.

ENTER SCORE +/

b '+
Nér den gréna bocken &r synlig bredvid texten "Ange podng" har poangen for detta hél sparats. Om felaktig
score har sparats, kan du enkelt 4sidosétta detta genom att uppdatera scoren och vélja "Spara". Om du valjer
'Rensa" pa skarmen for podnginmatning aterstélls bara poangen for det valda hélet.

Du kan fé tillgang till en resultatsammanstalining nar som helst under rundan genom att vélja

"Resultatsammanstalining" i installningsmenyn for GPS-laget. Poangsammanstallningen visar "Totalt antal
slag" och "Poang" relaterat till Par (fig. 3). For att aterga till GPS-laget véljer du "Back”, for att aterstélla din ¢ SCURE SUMMARY
rundpoang valjer du "Clear", eller om du har avslutat din golfrunda valjer du "Exit Round".

Observera att poangen inte lagras eller ar tillgangliga nar en runda har avslutats om du inte har en aktiv 86
prenumeration pa Performance Plan.

EXIT ROUND

Fig 3 - Sammanfattning av poéng
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AVSLUTA DIN RUNDA / MEDDELANDEN FRAN SMARTPHONES

Avsluta din runda

Rundan kan avslutas nar som helst genom att valja "Avsluta runda" i instéllningsmenyn for GPS-laget. Om du har anvant podngmatning
visas en poangsammanstalining med alternativet "Avsluta runda". Om du inte har anvant poanguppfoljning atergar du till startskarmen.

Introduktion till notifieringar fran smartphones

M-TECH GPS-vagnen kan kopplas till Motocaddys GPS-app via en Bluetooth®-anslutning p& en kompatibel smartphone, sa att vagnens
LCD-skarm kan ta emot valfria push-notiser for textmeddelanden, e-post, missade samtal och andra kompatibla appar. Det ar majligt att
anvanda M-TECH GPS med eller utan push-notiser aktiverade.
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INSTALLERA MOTOCADDY-APPEN

Installera Motocaddy-appen

Det ar nodvandigt att installera Motocaddy-appen for att kunna anvanda M-TECH GPS-funktionerna for push-meddelanden
till smartphones.

Motocaddy GPS-appen ar kompatibel med enheter som kor iOS 9 eller senare och Android version 4.4 eller senare. Observera att inte
alla Bluetooth-aktiverade mobiltelefoner ar kompatibla med M-TECH GPS Bluetooth-anslutning och att parkoppling for andra enheter
inte kan garanteras. Kontrollera att din enhet dr kompatibel innan du forsoker ladda ner appen.

For att installera appen "Motocaddy GPS', sok efter "Motocaddy" antingen i Apple App Store eller i Google Play.
Apple-enheter Android-enheter

# Download on the » GET ITON
¢ App Store Google Play
Nér du har installerat appen véljer du Motocaddy GPS-appen och registreringsskarmen éppnas. Nar du anvander appen for férsta gdngen

kommer du att uppmanas att tilldta appen att komma &t din plats och det &r viktigt att detta &r aktiverat for att anvanda fristdende GPS-
funktioner i appen.

Vi rekommenderar att du slutfér appregistreringen sa att vi kan halla dig informerad om framtida uppdateringar av bade appen och
funktionen for push-notiser. Observera att registreringen av appen inte innebar att vagnen registreras.
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AKTIVERA BLUETOOTH / PARKOPPLA DIN TELEFON

Aktivera Bluetooth

For att kunna para ihop din telefon med din vagn maste du se till att Bluetooth ar aktiverat pa vagnen:
BLUETOOTH

1. Fran startskarmen véljer du "Installningar” och sedan "Bluetooth” (fig. 1) _ )
2. Om Bluetooth &r avsténgt véljer du "Ja" for att sl pa det COMPETTION NOCE

o e o P WIFI
Nar Bluetooth ar aktiverat ser du Bluetooth-logotypen pa displayen bredvid batterimataren. i

HUITE

Para IhOp din telefon Fig 1- Meny fér heminstéliningar

For att para ihop med en kompatibel smartphone, se till att Bluetooth ar aktiverat pa bada enheterna (se
ovan) och sedan:

1. Oppna Motocaddy-appen pé din telefon och vélj knappen "Para ihop enhet' (fig. 2)
2. Valj ratt vagnsmodell fran listan och valj "Nasta"
3. Vtterligare instruktioner visas. Nar du ar klar véljer du "Para ihop enhet"
4. Narvagnen och telefonen har hittat varandra kommer béda enheterna att visa en sexsiffrig kod (fig. 3).
Om dessa koder stdmmer 6verens, valj "Para ihop" pd bada enheterna Fig 2 - Motocaddy-appen
Bade vagnen och telefonen bekraftar att parkopplingen har lyckats
6. Valj "My Device" pa telefonen for ytterligare installningar och "Close" p& vagnens skarm for att fortséatta BLUETOOTH
Motocaddy-appen kan stangas nar parkopplingen ar klar eller anvandas som en extra GPS-enhet. Nar *
parkopplingen ar klar &r det inte nodvandigt att ppna Motocaddy-appen for att visa aviseringar pa PAIR WITH DEVICE?
vagnens skarm, men appen kan anvandas for att styra aviseringsinstaliningarna eller ta bort parkopplingen 532381

av din telefon.

Under den forsta uppstarten tar det ca 60 sekunder for Bluetooth pa din vagn att initieras och den
ateransluter automatiskt till din telefon nar den ar inom rackhall. Bluetooth kan inaktiveras vid behov.

Sida 28

Fig 3 - Kod for parning av vagn



INSTALLNINGAR FOR NOTIFIERINGAR / STAPLING AV NOTIFIERINGAR

Installningar for meddelanden

Det ar majligt att forinstalla vilka typer av smartphone-meddelanden som visas pa vagnens skarm (fig. 1 & MISSED CALL
fig. 2) med hjalp av enhetens meny "Instéllningar" i Motocaddy-appen.

Det finns ocksa andra appspecifika aviseringsinstéllningar i din telefon som maste aktiveras for att
aviseringarna ska visas pa din vagn.

For en fullstandig lista dver kompatibla appar, plus individuella installningar fér appaviseringar (inklusive

Push Notifications"), besok www.motocaddygolf.se/support/mtech. Fig 1 -Wissat samia

Kolista for notiser

Notiserna visas i kronologisk ordning, med den aldsta notisen Gverst. @

Nar du har tittat pa aviseringarna kan du stdnga dem genom att vélja "Stang" eller trycka pd "Tillbaka" for att

Will be there in 5 minutes. Go ohead ond
avsluta utan att rensa. stort dinmer without me.

Om flera aviseringar ar tillgangliga kan du valja "Stang" for att dolja den aktuella aviseringen och visa oSt
nasta avisering.

Fig. 2 - Textmeddelande
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ANSLUTNING TILL WIFI / UPPDATERING AV FIRMWARE

M-TECH GPS kan enkelt uppdatera bade firmware och kurser via WIFI-drivna Over-the-Air-uppdateringar. ¢ SHLECT HETWORK

NETWORK NAME 1

Anslutning till ett WIFI-natverk

Innan en OTA-uppdatering (Over-the-Air) kan genomféras maste vagnen vara ansluten till ett WIFI-natverk. il

o . - " . Y " Y NETWORK. NAME 3
Fran startskarmen valjer du "Installningar" och sedan "WIFI

Valj "WIFI Disabled", valj "On" och valj sedan "Close"

Tryck pa "Valj natverk" och valj onskat natverk fran listan (fig. 1)

Ange WIFI-l6senordet (tryck pa dgonikonen for att visa lIosenordet) och valj "Enter” (fig. 2)
Nar anslutningen ar klar valjer du "Stang" for att avsluta

akwn =

Firmware-uppdateringar (OTA)

Kontrollera aktuell programvaruversion och installera uppdateringar: £ i 1S T 1 g I g
) he| ol et vl BB i) imy (oS

1. Fran startskarmen véljer du "Instaliningar" och sedan "Sok efter uppdateringar” 123 Space Enter
2. Dukommer att f& frdgan om du vill s6ka efter uppdateringar. Valj "Ja"
3. Trolley stker och indikerar om en nyare firmwareversion &r tillgénglig Fig 2 -Inmatning av WIFHosenord
4. Om det finns en nyare firmware visas ett alternativ dar du kan valja "Ja" eller "Avbryt" (fig. 3)
5. Vvalj "Ja" for att fortsatta och installera uppdateringen, eller "Avbryt" for att aterga till instaliningsmenyn
6. Under installationen startar vagnen om och visar startskarmen nar installationen ar klar T

Vi rekommenderar starkt att du kontrollerar om det finns firmware-uppdateringar innan du anvander CHRACAT: 0a212

KEW: 060220
SELECT YES TO UPDATE

vagnen for forsta gangen. OTA-processen kan ta upp till 5 minuter att slutféra. Under installationen kan
vagnen starta om automatiskt flera ganger och skarmen blir tom. Nar startskdarmen visas ar OTA slutford.
Det kan vara nédvandigt att koppla bort din mobila enhet och koppla upp den igen efter att ha utfort en
OTA - se sidan 28.

Fig 3 - Sok efter uppdateringar
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KURSUPPDATERINGAR

{ B

Banuppdateringar (OTA) 2 72 il B e B O
& | Bxl ic bl oDt ol imy (G
M5 GPS ér forinstallerad med 6ver 40 000 banor Over hela vérlden. For att soka efter en uppdaterad bana 123 o e

maste vagnen vara ansluten till ett WIFI-n&tverk (eller ha en aktiv Performance Plan-prenumeration):

Fig 1 - Sok kurs

1. Frén startskdrmen valjer du "Instéllningar" och sedan "Uppdatera bana"

2. Ange banans namn (du behdver inte ange det fullstandiga namnet) och vélj "Sok" (fig. 1) hEi

3. Trolley visar sedan en lista over banor som uppfyller sékkriterierna (fig. 2) ST ANDREWS GOLF CLUB

4. Valj den bana som du vill uppdatera fran sokresultaten ST ANDREWS BAY GOLF CLUB

5. Yiterligare kursinformation visas for att bekrafta att du har valt réatt bana (tryck pa "Tillbaka" for att vélja THE DUKES ST ANDREWS

en annan bana om det behdvs)

6. Valj "Uppdatera" for att starta uppdateringen (fig. 3) F rs B

7. Banan kommer dé& att uppdateras och "Uppdatering av banan" kommer att visas

8. Nar det &r klart kommer vagnen att bekréfta att banan har uppdaterats framgangsrikt

9. Valj "Stang" for att avsluta
Skicka in forfragningar om kartuppdateringar eller ny banmappning med alternativet "Rapportera ST ANDREWS GOLF CLUB
kartproblem" i Motocaddy-appens supportmeny. 123 KN AWAY

Fig 3 - Bekraftelse av uppdatering
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SPRAKINSTALLNINGAR / TAVLINGSLAGE

Sprakinstallningar ¢ UANGUAGE
& ENGLISH

1. Frén startskdrmen valjer du "Instéllningar" och sedan "Sprak" @ mm
2. Valj onskat sprék och bekrafta med "Stang" (fig. 1) @ rrancas

Vagnen kan anvandas pa en rad olika sprak:

Tavlingslage
Det ar majligt att tillfalligt inaktivera GPS i tavlingsldget om tavlingsreglerna s kraver.
Virekommenderar att du alltid kontrollerar tavlingsreglerna innan du anvander din vagn med GPS aktiverad.
For att aktivera/inaktivera tavlingslage:
1. Fran startskarmen valjer du "Installningar" och sedan "Tavlingslage"
2. Valj "Pa&" (for att aktivera) eller "Av" (for att inaktivera) och valj "Stang" for att avsluta SETTINGS

Nar tavlingslaget ar aktiverat kommer alternativet "Spela golf" att inaktiveras och startskarmen kommer att CONPETITION fB \ MODE ENABLED
visa "Competition Mode Enabled" (tavlingslage aktiverat) (fig. 2).

Fig 2 - Tavlingslage
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FABRIKSATERSTALLNING

Fabriksaterstallning

Om du skulle f& problem med din M-TECH GPS ar det mgjligt att aterstalla vagnen till de ursprungliga

fabriksinstallningarna: WOULD YOU LIKE TO RESET

. a P ; . o ; YOUR DEVICE TO THE FACTORY
1. Fran startskarmen valjer du "Instéllningar’ och sedan "Aterstall alla installningar DEFAULT SETTINGS?

2. Du kommer att bli ombedd att bekréafta att du vill fortsdtta med aterstallningen, valj "Ja" (fig. 1) AV
YES

3. En bekraftelseskarm kommer att visas och valj "Stang" for att avsluta
Om du aterstiller vagnen till fabriksinstillningarna raderas alla instillningar. Fig 1 - Fabrikséterstélining
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INTRODUKTION TILL DHC / DHC PARKERINGSBROMS

Introduktion till DHC

Bokstaverna DHC star for "Downhill Control" och innebér att din vagn automatiskt héller en kontrollerad
hastighet vid korning i nedforsbackar.

Nér du ska flytta vagnen, d&ven om det bara ar for att flytta den s att den ar redo att anvandas, ska du alltid K o
pa lag hastighet for att gora den lattare att styra. o e

Anvanda DHC parkeringsbroms

DHC-modellerna ar utrustade med en elektronisk parkeringsbroms.

For att kunna anvdnda denna funktion maste vagnen sta stilla. Parkeringsbromsen aktiveras genom att
hastighetsratten vrids ned till 1 och sedan vrids ytterligare ett klick.

N&r den &r aktiverad vaxlar hastighetsindikatorn mellan "P" (fig. 1 & fig. 2) och nummer "1".

Hastighetsinstallningen kan justeras medan parkeringsbromsen ar aktiverad genom att vrida pa
hastighetsratten. Lossa parkeringsbromsen och tryck pa "On/Off"-knappen for att starta vagnen.

Fig 2 - GPS-lage - broms initierad
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FCC-UTLATANDE

FCC-utlatande
Denna enhet uppfyller kraven i del 15 i FCC-reglerna. Driften ar foremal for foljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och
(2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka oonskad funktion.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphéva anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.

FCC Meddelande om stralningsexponering:

Denna utrustning har testats och uppfyller tillampliga gréansvarden for exponering for radiofrekvens (RF). FCC:s SAR-grans for extremitets-SAR ar 4,0 W/kg
(10 g) och kropps-SAR ar 1,6 W/kg (1 g). Det hogsta SAR-vardet som rapporterats enligt denna standard under produktcertifiering nér den bérs korrekt (0
mm) pa extremiteten SAR &r 0,90 W/kg, och nara kroppen (0 mm) SAR &r 1,10 W/kg.

Enheten har utvarderats for att uppfylla det allmanna RF-exponeringskravet. Enheten kan anvandas i béarbara exponeringsforhallanden utan RF-
restriktioner.OBS: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital klass B, i enlighet med del 15 eller FCC-reglerna.

Dessa gransvarden ar utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander

och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte installeras och anvdnds i enlighet med instruktionerna, kan orsaka skadliga stérningar pa
radiokommunikation, Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om utrustningen orsakar skadliga
storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att stédnga av och sétta pa utrustningen, uppmanas anvédndaren att forsoka korrigera
storningen genom en eller flera av foljande &tgarder:

(1) Rikta om eller flytta mottagarantennen

(2) Oka avsténdet mellan utrustning och mottagare

(3) Ansluta utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till
(4) Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjélp
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